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TA TOY AIAAOIOY IPOZAQIIA

EOKPATHE,
FAAYKQN, MOAEMAPXOZ, ©PAIYMAXOZ,
AAEIMANTOZ, KE®AAOE.

A

I Katénv xb6ic el Mepa petk Madkwvog Tol
*Aplotwvog TipogeuEbuevé e Tff 0§ xal Eua THv dopThv
BovAéuevog BedoaoBar Tlva Tpémov Toifjgovowv &te vOv
TpBtov &yovreg. Kali) udv oBv pou kal § T8v Emywplov
miouTt) ¥SoEev elvar, o pévrol fiTrov Epalveto mpémew fijv
ot ©pfkeg Eneptov. MpocevEhuevor 3¢ kal Bewphoavtes |
énifjuev mpdg T8 Hou. Katiddv olv méppwbev §ullg olkade
bpunuévoug Molépapyog & Kepdlov Eréhevoe Spapdvra
v matda mepipetval & keheloat. Kal pov BmmoBev § malg
AaBdpevog to0 fpatlov: Kerever Spdg, E¢n, Morépapyog
nepipelvar. Kal &yd peteotpédnv Te kal fpéunv ¥rov
adtdg €ln. OBtog, ¥pn, ¥miobev mpooépyetar: &AA& mept-
pévete. "AN& Tepipevoluey, f§ 8’ 8¢ 8 Madvkov.

Kal 8Alyep Botepov 8 te Moképapyog | fike xal *Adel-
uavtog, 8 To0 NMalvkwvog &3edpdg, ral Nukfipatog, &
Nuxlov, kal &\hot Twvég, &g &md tfig Tounfic.

IToAttela Aristoteles IToAiteia (-eiar A -slag T) #| mepi Sixafov Thra-
syllus AT IloAtteias mpéitov F.
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DER STAAT
DIE PERSONEN DES GESPRACHS:
SOKRATES,
GLAUKON, POLEMARCHOS, THRASYMACHOS,
ADEIMANTOS, KEPHALOS.

Der Rabmen: Das Fest  ERSTES BUCH
der Géttin Ich ging gestern mit Glaukon?, 327a

dem Sohne des Ariston, in den
Peiraieus hinunter, teils um die Gottin2 anzubeten, dann
aber wollte ich auch zugleich das Fest sehen, wie sie es feiern
wollten, da sie es jetzt zum erstenmal begehen. Schén nun
diinkte mich auch unserer Einheimischen Aufzug zu sein,
nicht minder vortrefflich jedoch nahm sich auch der aus, den
die Thrakier geschickt hatten. Nachdem wir nun gebetet und
die Feier mit angeschaut hatten, gingen wir fort nach der b
Stadt. Wie nun Polemarchos3, der Sohn des Kephalos, uns
von fern nach Hause zu steigen sah, hiefl er seinen Knaben
laufen und uns heiflen, ihn zu erwarten. Der Knabe also
faflite mich von hinten beim Mantel und sprach: Polemar-
chos heiflt euch, ihn zu erwarten. Ich wendete mich um und
fragte, wo denn er selbst wire. Hier, sprach er, kommt er
hinter euch, wartet nur.

Nun ja, wir wollen warten, sagte Glaukon.

Und bald darauf kam denn Polemarchos und Adeiman- ¢
tos, der Bruder des Glaukon, und Nikeratos ¢, der Sohn des
Nikias, und einige andere, auch wie von dem Feste her.

! Glaukon und der unten genannte Adeimantos sind Platons
Briider.

2 Aus 354a geht hervor, dafl die thrakische G&ttin Bendis
gemeint ist. Ein Fest zu ihren Ehren fand in Athen Anfang Juni
statt. Das Jahr, in dem es eingefiihrt wurde, und damit das fiktive
Datum des im ,Staat“ dargestellten Gespridchs ist nicht bekannt.

3 Polemarchos, der ilteste Sohn des Kephalos, wurde 404 von
den Dreiflig Tyrannen hingerichtet.

4 Nikeratos, der Sohn des athenischen Feldherrn Nikias, war
vielseitig gebildet und ist auch in anderen Dialogen in der Umge-
bung des Sokrates zu finden. Im Staat bleibt er stumm. Er fiel wie
Polemarchos 404 den Dreiflig zum Opfer.
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‘O odv Molépapyos ¥Ppn *Q Zbkpateg, Sokelté pot
TipdG &otv dpuficBar &g &mdvreg.

O3 y&p kakdg doEdlerg, Av 8 Eyb.

‘Op8g oliv fiudg, Epn, Boou Eoptv ;

MN&g y&p of;

*H tolvuv Tovtwv, ¥¢n, kpelttoug yéveoBe, f| péver
adTo0.

Odkolv, fiv 3” &yd, Etu Bv Aelnetar, T8 v meloopev Spdg
&g xph) fuls &petvar;

*H kal $0vaioB’ &v, f| 8’ 8¢, meloar gl &xovovtag ;

Oddapdg, Epn & Mavkov.

Q¢ Tolvuv uh &kovgopévav, obtw Siavoeiobe.

Kal & *Adelpavtog: ®Apk ye, || ff & 8g, 008" tore ¥tL
Aapmdg Zotal Mpdg Eomépav &¢’ tnmwv Tfj BB ;

‘A’ trmav; fiv 8 #yd: kawév ye To0To. Aapmédix
Exovteg Stadbaovoy alfhoig &uddbpevor Tolg trrmorg ;
ndg Ayerg ;

Obtag, Epn & Molépapyog: kal Tpdg ye TavvuylBa
Totfjoovawy, fiv &&ov BedoaoBar EEavactnobueda ydp petd
T 3elnvov kal Thv mMavvuyida Beacdueda, kal Euveoduedé
Te ToAhoTG T8V véwv adTéB kal SiaheFdueba. ANA& pévete
kal pd | &AAog 1oielTe.

Kal § Matkov' “Eowkev, Eprn, pevetécv elvar.

ANX’ €t oket, fiv 8° &yh, obitw xph) froielv.

II "Hupev odv olkade elg 100 Molepdpyov, kal Avolav
7€ adtéBL kater&Bopev kal E3BUERuov, Tobg 00 Mokepdpyov
&dehpotg, kal 3 kal Opagbpayov Tdv Kakxndéviov kal
Xappavt(dqv tov Mawavi@ kal Khertopdvta tdv *ApLotevo-
uou: fiv & Evdov kal & tathp 8 To0 Molepdpyov Képalog,
kal pdha Tpeobitng pou Edofev eltvar: 2wk xpévou | ydp kal
topaxn adtév. Kabfjoro 8¢ Eatepavepévog &nl Tivog Tpoo-

11 v heimetat Woet yp. in m. AT : é\keimstar codd. || 328 a 3
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5 DER STAAT I

Polemarchos nun sagte: O Sokrates, ihr scheint mir nach
der Stadt zuzuschreiten, als wolltet ihr fortgehen.

Du vermutest nicht unrecht, sprach ich.

Siehst du nun uns wohl, sprach er, wie viele wir sind?

Wie sollte ich nicht?

Entweder nun, sprach er, iiberwiltigt diese, oder bleibt hier.

Ist denn nicht, sagte ich, noch eins iibrig, wenn wir euch
niamlich iiberzeugen, dafl ihr uns lassen miifit?

Kénnt ihr auch wohl, entgegnete er, iiberzeugen, die
nicht horen?

Keineswegs, antwortete Glaukon.

So denkt nur sicher, *sprach er’, dafl wir nicht héren
werden.

Und Adeimantos fiel ein: Ihr wiflt wohl auch nicht ein-
mal, dafl gegen Abend noch ein Fadkelzug sein wird zu
Pferde, der Gottin zu Ehren?

Zu Pferde? sprach ich, das ist ja neu. Sie werden also Fak-
keln halten und sie einander hinreichen im Wettstreit zu
Pferde? Oder wie meinst du es?

Gerade so, sprach Polemarchos, und iiberdies werden sie
noch eine Nachtfeier veranstalten, die sehr lohnen wird zu
sehen. Wir werden also nach der Mahlzeit uns "aufmachen®
und mit vielen jungen Leuten dort zusammensein und Ge-
sprich pflegen. Bleibt also und tut ja nicht anders.

Da sagte Glaukon: Es scheint, wir werden bleiben.

Wenn du meinst, sprach ich, miissen wir wohl so tun.

EINLEITUNG: DREI ANSICHTEN UBER DIE
GERECHTIGKEIT UND IHREN NUTZEN

1. Das Gesprich mit Wir gingen also mit zu dem Po-
dem alten Kephalos lemarchos und fanden dort den
1.1 Das Alter Lysias und Euthydemos, die Brii-

der des Polemarchos, dann auch
Thrasymachos den Chalkedonier und Charmantides den
Pianier und Kleitophon, den Sohn des Aristonymos.5 Es
war aber auch des Polemarchos Vater Kephalos® darinnen,
der mir sehr alt vorkam, wie ich ihn denn auch seit langem
nicht gesehen hatte. Er safl aber bekrinzt in einem groflen
UL & *aufmachen und die Nachtfeier ansehen®
5 Lysias, der spiter beriilhmte Redner, ist um 380 gestorben.
Ober seinen Bruder Euthydemos ist nichts bekannt. Thrasyma-

[Fortsetzung Anm. 5 und Anm. 6 5. u. S. 7]
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kepakalov Te kal 3(Pppov: TeBukdg ydp ETOyyavev &v Tfi
adAff. *ExaBelépeba olv map’ adtév: Ekewto ydp Slppor
Twig adTéBu kOKAgp.

EdBUg olv pe 3dv & Képahog fomalerd te kal elmev:
" Xokpateg, ohdt Baullerg fuiv kataBalvaov elg Tdv
MNewpad. Xpfiv pévrtor el pdv yap &yd #tu &v Suvéper f
T00 padlog TopevecBar Tpdg Td &otv, oddév &v oe ¥del
3eDpo lévar, | AN’ fuelg &v mapk ot fuev: vOv 8& oe xpi
mukvétepov Selpo tévar: &g €8 1oBL Btu Epoye Boov at EAhar
al katd td oBpa fdoval &ropapalvovtat, Togoltov afovrat
ol mepl Tobg Abyoug &mibBuplar Te kal fdoval. MY odv
&\\wg Toler, &AA& Tolodé Te Tolg veavlawg §bviaBi, kal
3eBpo map’ Yulc ¢olta, &g Tapk ¢plhovg Te kal Thvu
olkelovg.

Kal phv, fiv 8 &yd, & Képale, xalpw Sialeydpevog Tolg
a¢pédpa TipecBUTalg” Sokel yhp | pou ypfivar map’ adtdv
TuvB&veoBat, Somep Tiva 88dv TpoeknAuBétav fiv kal fule
towg defjoe. mopedeoBar, Tola Tlg &otwv, Tpayela kal
xodem), f| fadla kal edmopog. Kal &7 kal 000 #déwg &
mTuBolunv & TL goL palvetar tolto, Emeldy) EvtadBa #dn et
g HAwklag, 8 3 « &l yflpaog 0088 » paow elvar ol
Tomtal, Métepov Yahemdv To0 Blov, f| MBG ab adTd EEay-
YéMAewG.

III || ’Eyé oo, Epn, vi) Tov Ala 2p8, & Zdkpateg, olév
Yé uou dalvetar. Molhékig ydp ouvepybpeB& Tweg elg
Tadtdv mapathnolay fHAwlav Exovteg, Sacdplovrteg THV
Takatav Tapotplav. O oBv mhelotor Hudv dhogipovrtar
Euvibvteg, Tag Ev Tff vebtnT {dovdg ToBoOvrteg Kkal &va-
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